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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2020/ 777
2020 m. birZelio 12 d.

kuriuo i$ dalies kei¢iamos Igyvendinimo reglamento (ES) 2018/763 nuostatos dél tam tikry nuostaty
taikymo daty ir dél tam tikry pereinamojo laikotarpio nuostaty pratesus Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos (ES) 2016/798 perkélimo j nacionaling teis¢ terming

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama | Sutart dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg (ES) 2016/798 dél gelezinkeliy saugos (),
ypac i jos 10 straipsnio 10 dalj,

kadangi:

(1)

siekiant suteikti valstybéms naréms galimybe pratesti terming, iki kurio turi bati uZtikrinta, kad isigalioty
nacionaliniai jstatymai ir kiti teisés aktai, batini, kad baty laikomasi Direktyvos (ES) 2016/798 33 straipsnio 1 dalyje
nurodyty nuostaty, Direktyva (ES) 2016/798 buvo i§ dalies pakeista Direktyva (ES) 2020/700 (%);

deél COVID-19 protritkio galéty bati véluojama pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/49/EB (*) atlikti
paraisky dél saugos sertifikaty, pagal kurias $ie sertifikatai turi bati i§duoti iki 2020 m. birZelio 16 d., vertinima.
Todél wvalstybiy nariy, kurios pateiké Agentiirai ir Komisijai prane§img pagal Direktyvos (ES)
2016/798 33 straipsnio 2 dalj ir kuriose Direktyva (ES) 2016/798 turi bati tatkoma nuo 2020 m. birzelio 16 d.,
nacionaliné saugos institucija, gavusi pareiskéjo praymga, turéty testi vertinimg po tos datos. Nacionaliné saugos
institucija tg vertinima turéty uzbaigti ir saugos sertifikatus i§duoti iki 2020 m. spalio 30 d.;

valstybése narése, kurios pateiké Europos Sgjungos gelezinkeliy agentirai (toliau — Agentira) ir Komisijai pranesima
pagal Direktyvos (ES) 2016/798 33 straipsnio 2a dalj, tam tikry Komisijos igyvendinimo reglamento (ES)
2018/763 (*) nuostaty taikymas turéty bati atidétas ir jos turéty bati taikomos nuo 2020 m. spalio 31 d. Be to,
turéty bati pritaikytos Igyvendinimo reglamente (ES) 2018/763 nustatytos pereinamojo laikotarpio nuostatos;

pareiskéjai, atsizvelgdami j dabartinj paraisky teikimo terming, gali bati parenge paraiskas pagal Igyvendinimo
reglamentg (ES) 2018/763. Pagal Igyvendinimo reglamentg (ES) 2018/763 parengtose paraiSkose turéty biti
pateikti visi batini jrodymai, kuriy reikalaujama pagal Direktyva 2004/49/EB arba Direktyva (ES) 2016/798
atliekant gelezinkelio jmoniy saugos sertifikavimg. Todél pareiskéjams turéty biti leidZiama valstybiy nariy, kurios

OLL 138,2016 5 26, p.102.

2020 m. geguzés 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2020/700, kuria i3 dalies kei¢iamos direktyvos (ES) 2016/797 ir
(ES) 2016/798, kick tai susij¢ su jy perkélimo i nacionaling teis¢ terminy pratgsimu (OL L 165, 2020 5 27, p. 27).

2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/49/EB dél saugos Bendrijos gelezinkeliuose ir i§ dalies
pakeicianti Tarybos direktyva 95/18/EB dél geleZinkelio jmoniy licencijavimo bei Direktyva 2001/14/EB dél gelezinkeliy
infrastruktfiros pajégumy paskirstymo, mokesCiy uz naudojimasi gelezinkeliy infrastruktiira émimo ir saugos sertifikavimo (OL
L 164, 2004 4 30, p. 44).

2018 m. balandzio 9 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/763, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
(ES) 2016/798 nustatomos bendry saugos sertifikaty i§davimo gelezinkelio jmonéms praktinés taisyklés ir panaikinamas Komisijos
reglamentas (EB) Nr. 653/2007 (OL L 129, 2018 5 25, p. 49).
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pateiké Agenttrai ir Komisijai pranesimg pagal Direktyvos (ES) 2016/798 33 straipsnio 2a dalj, nacionalinéms
saugos institucijoms pateikti paraiskas, i kurias jtraukiami jrodymai pagal Igyvendinimo reglamentg (ES) 2018/763.
Tas paraiSkas nacionalinés saugos institucijos turéty priimti nereikalaudamos jy pataisyti;

(5)  todél [gyvendinimo reglamentas (ES) 2018/763 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(6)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Direktyvos (ES) 2016798 28 straipsnio 1 dalyje nurodyto komiteto
nuomone;

(7)  siekiant uztikrinti, kad $iame reglamente nustatytos priemonés biity veiksmingos, $is reglamentas turéty jsigalioti
kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Igyvendinimo reglamentas (ES) 2018763 i§ dalies kei¢iamas taip:
1) 2 straipsnio 5 punktas pakei¢iamas taip:

,5) atitinkama data — 2019 m. birzelio 16 d., jei valstybés narés nepateiké pagal Direktyvos (ES)
2016/798 33 straipsnio 2 dali Agentirai ir Komisijai prane$imo, kad pratesé tos direktyvos perkélimo i
nacionaling teis¢ laikotarpj. Jei valstybés narés pagal Direktyvos (ES) 2016/798 33 straipsnio 2 dalj pateiké
Agentiirai ir Komisijai prane$ima, kad pratesé tos direktyvos perkélimo j nacionaling teis¢ laikotarpi, ir jei
nepateiké Agentirai ir Komisijai pranesimo pagal Direktyvos (ES) 2016/798 33 straipsnio 2a dalj, ta data yra
2020 m. birZelio 16 d. Jei valstybés narés pagal Direktyvos (ES) 2016/798 33 straipsnio 2a dalj pateiké Agentarai
ir Komisijai pranesima, kad papildomai pratesé tos direktyvos perkélimo j nacionaling teis¢ laikotarpi, ta data yra
2020 m. spalio 31 d.*

2) 15 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) jterpiama 4a dalis:

,4a.  Nepaisant 1-4 daliy, valstybiy nariy, kurios pateiké Agentirai ir Komisijai pranesimg pagal Direktyvos (ES)
2016/798 33 straipsnio 2 dalj ir kuriose Direktyva (ES) 2016/798 taikoma nuo 2020 m. birzelio 16 d.,
nacionalinés saugos institucijos, gavusios pareiskéjo prasyma, paraiSkos dél saugos sertifikato vertinima pagal
Direktyva 2004/49/EB tesia po 2020 m. birzelio 16 d. su salyga, kad jos saugos sertifikatg iduos iki 2020 m.
spalio 30 d.

Jei nacionaliné saugos institucija pripaZista, kad saugos sertifikato iki 2020 m. spalio 30 d. i§duoti negalés, ji apie tai
nedelsdama informuoja pareiskéjg ir Agentiirg ir taikomos 2—4 dalys.”;

b) jterpiama 6a dalis:

,6a.  Jeigu numatoma veiklos vieta yra daugiau negu vienoje valstybéje naréje, i bendra saugos sertifikatg, kurj
Agentiira iSduoda nuo 2020 m. birzelio 16 d. iki 2020 m. spalio 30 d., nejtraukiamas tinklas ar tinklai, esantis (-ys)
valstybéje naréje, kuri pateiké Agentirai ir Komisijai pranesima pagal Direktyvos (ES) 2016/798 33 straipsnio 2a
dalj. Tokj pranesimg pateikusiy valstybiy nariy nacionalinés saugos institucijos:

a) Agentliros i8duotg bendra saugos sertifikatg laiko lygiaver¢iu saugos sertifikato daliai, i§duotai remiantis
Direktyvos 2004/49/EB 10 straipsnio 2 dalies a punktu;

b) nuo 2020 m. birzelio 16 d. pagal Direktyvos 2004/49/EB 10 straipsnio 2 dalies b punktg i§duoda saugos
sertifikatus, kuriy galiojimo laikotarpis nevirsija bendro saugos sertifikato galiojimo laikotarpio.”;

¢) 7 dalis pakei¢iama taip:

,7.  Sio straipsnio 2 dalies a punkte ir 6 bei 6a dalyse nurodytais atvejais nacionaliné saugos institucija
bendradarbiauja  ir koordinuoja  veiksmus su  Agentiira, kad buaty atliktas Direktyvos  (ES)
2016798 10 straipsnio 3 dalies a punkte nustatyty elementy vertinimas. Vykstant tokiam bendradarbiavimui ir
veiksmy koordinavimui, Agentiira pripazjsta nacionalinés saugos institucijos atliktg vertinima, nurodyta Direktyvos
2004/49/EB 10 straipsnio 2 dalies a punkte.;
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d) itraukiama nauja 8 dalis:

,8. Nuo 2020 m. birZelio 16 d. iki 2020 m. spalio 30 d. valstybése narése, kurios pateiké Agentirai ir Komisijai
prane$img pagal Direktyvos (ES) 2016/798 33 straipsnio 2a dali, paraiskos dél saugos sertifikato, teikiamos
Direktyvos 2004/49/EB tikslais, teikéjai gali nacionalinéms saugos institucijoms pateikti pagal I prieda parengta
dokumenty rinkinj.

Pirmoje pastraipoje nurodytos nacionalinés saugos institucijos pagal §j reglamenta parengtas paraiskas dél saugos
sertifikaty priima Direktyvos 2004/49/EB tikslais.*;

3) 16 straipsnis pakei¢iamas taip:
,»16 straipsnis
Panaikinimas
Reglamentas (EB) Nr. 653/2007 panaikinamas nuo 2019 m. birzelio 16 d.

Taciau jis toliau taikomas iki 2020 m. birZelio 15 d. toms valstybéms naréms, kurios pagal Direktyvos (ES)
2016/798 33 straipsnio 2 dalj pateiké Agentarai ir Komisijai pranesima, kad pratesé tos direktyvos perkélimo |
nacionaling teis¢ laikotarpj, ir nepateiké Agentiirai ir Komisijai prane§imo pagal Direktyvos (ES)
2016/798 33 straipsnio 2a dalj.

Jis toliau taikomas iki 2020 m. spalio 30 d. toms valstybéms naréms, kurios pagal Direktyvos (ES)
2016/798 33 straipsnio 2a dalj pateiké Agentirai ir Komisijai pranesimg, kad pratesé tos direktyvos perkélimo |
nacionaling teise laikotarpj.”;

4) 17 straipsnio antra pastraipa pakeiciama taip:

,Valstybése narése, kurios nepateiké Agentirai ir Komisjjai prane$imo pagal Direktyvos  (ES)
2016/798 33 straipsnio 2 dalj, jis taikomas nuo 2019 m. birzelio 16 d.

Valstybése narése, kurios pateiké Agentirai ir Komisijai pranesima pagal Direktyvos (ES) 2016/798 33 straipsnio 2 dalj
ir kurios nepateiké Agentirai ir Komisijai prane$imo pagal Direktyvos (ES) 2016/798 33 straipsnio 2a dalj, jis taikomas
nuo 2020 m. birzelio 16 d.

Nuo 2020 m. spalio 31 d. jis taikomas visose valstybése narése.

Taciau 15 straipsnio 1, 2, 3 ir 7 dalys visose valstybése narése taikomos nuo 2019 m. vasario 16 d., o 15 straipsnio 6 dalis
—nuo 2019 m. birzelio 16 d.

15 straipsnio 6a dalis visose valstybése narése taikoma nuo 2020 m. birZelio 16 d.

15 straipsnio 8 dalis valstybése narése, kurios pateiké Agentiirai ir Komisijai pranesimg pagal Direktyvos (ES)
2016/797 57 straipsnio 2a dalj, tatkoma nuo 2020 m. birzelio 16 d.“

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2020 m. birZelio 12 d.
Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2020/778
2020 m. birZelio 12 d.
kuriuo i§ dalies kei¢iamos Igyvendinimo reglamento (ES) 2019/773 nuostatos dél tam tikry nuostaty
taikymo daty pratesus Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2016/797 perkélimo j
nacionaline teis¢ terming
(Tekstas svarbus EEE)
EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama 2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016797 dél gelezinkeliy sistemos
saveikos Europos Sgjungoje ('), ypac i jos 5 straipsnio 11 dalj,

kadangi:

(1)

siekiant suteikti valstybéms naréms galimybe pratesti terming, iki kurio turi bati uZtikrinta, kad jsigalioty
nacionaliniai jstatymai ir kiti teisés aktai, batini, kad baty laikomasi Direktyvos (ES) 2016/797 57 straipsnio 1 dalyje
nurodyty nuostaty, Direktyva (ES) 2016/797 buvo i§ dalies pakeista Direktyva (ES) 2020/700 (2);

valstybése narése, kurios pateiké Europos Sgjungos gelezinkeliy agentiirai (toliau — Agentiira) ir Komisijai pranesima
apie savo ketinimg pratesti Direktyvos (ES) 2016/797 perkélimo | nacionaling teis¢ laikotarpj pagal jos
57 straipsnio 2a dalj, tam tikry Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2019/773 (*) nuostaty taikymas turéty
bati atidétas iki 2020 m. spalio 31 d;

del priemoniy, kuriy imtasi kilus COVID-19 pandemijai, nebuvo galima pagal planus atlikti veiksmy, susijusiy su
nacionaliniy taisykliy dél prekiniy traukiniy galg Zyminciy Zenkly panaikinimu. Valstybéms naréms turéty biti
suteikti papildomi trys ménesiai pateikti Komisijai Igyvendinimo reglamento (ES) 2019/773 priedo 4.2.2.1.3.2
punkte nurodyty $viesg atspindinciy ploks¢iy naudojimo ataskaitas. Atitinkamai turéty bati pritaikytas specifikacijy
perzitros, kuria siekiama visoje Sgjungoje suderinti prekiniy traukiniy gala Zymintiems Zenklams keliamus
reikalavimus, terminas;

todél Igyvendinimo reglamentas (ES) 2019/773 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;

Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Direktyvos (ES) 2016/797 51 straipsnio 1 dalyje nurodyto komiteto
nuomong;

siekiant uZztikrinti, kad $iame reglamente nustatytos priemonés biity veiksmingos, $is reglamentas turéty isigalioti
kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje,

PRIEME S| REGLAMENTA:

1 straipsnis

Igyvendinimo reglamentas (ES) 2019/773 i3 dalies kei¢iamas taip:

1)

6 straipsnio penkta pastraipa pakei¢iama taip:

,Nuo 2020 m. birZelio 16 d. $io reglamento priedo 4.2.2.5 skirsnis ir D1 priedélis taikomi valstybése narése, kurios
pateiké Agentiirai ir Komisijai pranesimg pagal Direktyvos (ES) 2016/797 57 straipsnio 2 dalj ir nepateiké Agentiirai ir
Komisijai pranesimo pagal Direktyvos (ES) 2016/797 57 straipsnio 2a dalj.

OLL 138, 2016 5 26, p. 44.

2020 m. geguzés 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2020/700, kuria i3 dalies kei¢iamos direktyvos (ES) 2016/797 ir
(ES) 2016/798, kiek tai susije su jy perkélimo i nacionaling teis¢ terminy pratgsimu (OL L 165, 2020 5 27, p. 27).

2019 m. geguzés 16 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2019/773 dél Europos Sajungos geleZinkeliy sistemos traukiniy
eismo organizavimo ir valdymo posistemio sgveikos techninés specifikacijos, kuriuo panaikinimas Sprendimas 2012/757/ES (OL
L 1391, 2019 5 27, p. 5).
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Valstybése narése, kurios pateiké Agentiirai ir Komisijai pranes$ima pagal Direktyvos (ES) 2016/797 57 straipsnio 2a
dalj, $io reglamento priedo 4.2.2.5 skirsnis ir D1 priedélis taikomi nuo 2020 m. spalio 31 d.;

2) priedo 4.2.2.1.3.2 punkto pastraipoje po zodZio ,Ataskaitos” data ,2020 m. rugsé¢jo 30 d.“ pakeiciama data
,2020 m. gruodzio 31 d.

3) priedo 4.2.2.1.3.2 punkto pastraipoje po ZodZiy ,Laipsniskas paSalinimas i§ rinkos“ data ,2021 m. kovo 31 d.“
pakei¢iama data ,2021 m. birzelio 30 d.”

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2020 m. birzelio 12 d.
Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2020/ 779
2020 m. birzelio 12 d.

kuriuo dél pratesto Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2016/797 perkélimo j nacionaline
teis¢ termino is dalies kei¢iamos Igyvendinimo reglamento (ES) 2019/250 nuostatos dél taikymo daty

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama { Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama 2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/797 dél gelezinkeliy sistemos
saveikos Europos Sajungoje (), ypac i jos 9 straipsnio 4 dalj, 15 straipsnio 9 dalj ir 24 straipsnio 4 dalj,

kadangi:

(1)  Direktyva (ES) 2020/700 (* padaryti Direktyvos (ES) 2016/797 pakeitimai, siekiant suteikti valstybéms naréms
galimybe pratesti terming, iki kurio turi bati uZtikrinta, kad isigalioty nacionaliniai jstatymai ir kiti teisés aktai,
batini, kad baty laikomasi Direktyvos (ES) 2016/797 57 straipsnio 1 dalyje nurodyty nuostaty;

(2)  valstybiy nariy, kurios pranesé Europos Sgjungos gelezinkeliy agentiirai (toliau — Agenttira) ir Komisijai apie savo
ketinimg pratesti Direktyvos (ES) 2016/797 perkélimo | nacionaling teis¢ termina pagal tos direktyvos
57 straipsnio 2a dalj, atzvilgiu tam tikry Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2019/250 (°) nuostaty taikymas
turéty bati atidétas iki 2020 m. spalio 31 d;

(3)  todél [gyvendinimo reglamentas (ES) 2019/250 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(4)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Direktyvos (ES) 2016/797 51 straipsnio 1 dalyje nurodyto komiteto
nuomone;

(5)  siekiant uztikrinti, kad Siame reglamente nustatytos priemonés biity veiksmingos, $is reglamentas turéty jsigalioti
kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Igyvendinimo reglamentas (ES) 2019/250 i§ dalies kei¢iamas taip:
1) 11 straipsnio antra pastraipa pakei¢iama taip:

,Reglamento (ES) Nr. 201/2011 priedas toliau taikomas atitikties tipui deklaracijai, nurodytai Direktyvos 2008/57EB
26 straipsnio 4 dalyje, iki 2020 m. birZelio 15 d. valstybése narése, pateikusiose Agentirai ir Komisijai pranesima pagal
Direktyvos (ES) 2016/797 57 straipsnio 2 dalj ir nepateikusiose Agentdrai ir Komisijai pranesimo pagal Direktyvos (ES)
2016/797 57 straipsnio 2a dalj.

Reglamento (ES) Nr. 201/2011 priedas toliau taikomas atitikties tipui deklaracijai, nurodytai Direktyvos 2008/57/EB
26 straipsnio 4 dalyje, iki 2020 m. spalio 30 d. valstybése narése, pateikusiose Agentirai ir Komisijai pranesimg pagal
Direktyvos (ES) 2016/797 57 straipsnio 2a dalj.”;

() OLL138,2016 5 26, p. 44.

(* 2020 m. geguzés 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2020/700, kuria i§ dalies kei¢iamos direktyvos (ES) 2016/797 ir
(ES) 2016/798, kiek tai susije su jy perkélimo i nacionaling teis¢ terminy pratesimu (OL L 165, 2020 5 27, p. 27).

() 2019 m. vasario 12 d. Komisijos ijgyvendinimo reglamentas (ES) 2019/250 dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES)
2016/797 nurodyty gelezinkeliy saveikos sudedamyjy daliy ir posistemiy EB deklaracijy ir sertifikaty Sablony, atitikties patvirtintam
gelezinkeliy transporto priemoniy tipui deklaracijos pavyzdzio ir posistemiy EB patikros procediiry, kuriuo panaikinamas Komisijos
reglamentas (ES) Nr. 201/2011 (OL L 42,2019 2 13, p. 9).
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2) 12 straipsnio ketvirta pastraipa pakei¢iama taip:

,Sis reglamentas taikomas nuo 2020 m. birzelio 16 d. valstybése narése, pateikusiose Agentiirai ir Komisijai pranesima
pagal Direktyvos (ES) 2016/797 57 straipsnio 2 dalj ir nepateikusiose Agenttirai ir Komisijai prane$imo pagal
Direktyvos (ES) 2016/797 57 straipsnio 2a dalj.

Jis taikomas visose valstybése narése nuo 2020 m. spalio 31 d.“

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2020 m. birZelio 12 d.
Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2020/780
2020 m. birzelio 12 d.

kuriuo dél priemoniy, kuriomis dél COVID-19 pandemijos pratgsiamas uZ techning prieZiiirg

atsakingy geleZinkelio subjekty tam tikry sertifikaty galiojimas, ir dél tam tikry pereinamojo

laikotarpio nuostaty i$ dalies keiiamas Reglamentas (ES) Nr. 4452011 ir Igyvendinimo reglamentas
(ES) 2019779

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/798 dél gelezinkeliy saugos (),
ypac i jos 14 straipsnio 6 dalj,

kadangi:

(1)  valstybés narés informavo Komisija apie sunkumus, su kuriais dél priemoniy, priimty kilus COVID-19 pandemijai,
susiduriama atnaujinant tam tikrus uZ techning priezifirg atsakingy gelezinkelio subjekty sertifikatus (toliau — ECM
sertifikatai);

(2)  dél ty atsizvelgiant j COVID-19 pandemijg priimty bitiny priemoniy, kurios kai kuriose valstybése narése jsigaliojo
2020 m. kovo 1 d., gali bati nejmanoma atnaujinti pagal Komisijos reglamentg (ES) Nr. 445/2011 (3 dél krovininiy
vagony iSduoty ECM sertifikaty arba pagal rangos susitarimg perduoty techninés priezitiros funkcijy sertifikaty,
kuriy galiojimas ka tik pasibaigé arba netrukus pasibaigs. Visy pirma, uZ techning prieZitra atsakingy subjekty
sertifikavimo istaigos gali neturéti galimybés tinkamu laiku atlikti viso parengiamojo darbo, kurj atnaujinant ECM
sertifikatg arba pagal rangos susitarimg perduoty techninés priezifiros funkcijy sertifikata reikia atlikti pagal
Reglamentg (ES) Nr. 445/2011 arba — nuo 2020 m. birzelio 16 d. — pagal Komisijos jgyvendinimo reglamentg (ES)
2019/779 ();

(3)  siekiant uztikrinti veiklos testinuma, ECM sertifikaty ir pagal rangos susitarimg perduoty techninés priezifiros
funkcijy sertifikaty, kurie buvo i$duoti pagal Reglamenta (ES) Nr. 445/2011 ir kuriy galiojimas baigiasi laikotarpiu
nuo 2020 m. kovo 1 d. iki 2020 m. rugpjicio 31 d., galiojimas turéty bati pratestas dar Sesiems ménesiams. Tai
neturéty daryti poveikio Reglamento (ES) Nr. 445/2011 7 straipsnio 7 dalies taikymui tuo atveju, kai sertifikavimo
istaiga nustato, kad uZ techning priezifirg atsakingas subjektas nebetenkina reikalavimy, kuriais remiantis ji iSdavé
ECM sertifikatg arba pagal rangos susitarimg perduoty techninés priezitros funkcijy sertifikata;

(4)  dél COVID-19 pandemijos tikslinga suteikti daugiau laiko, kad bty jgyvendinti saugai svarbioms sudedamosioms
dalims keliami reikalavimai ir kitoms nei prekiniai vagonai transporto priemonéms biity pradéta taikyti naujoji
tvarka. Todél turéty bati pritaikytos Igyvendinimo reglamente (ES) 2019/779 nustatytos pereinamojo laikotarpio
nuostatos;

() OLL138,20165 26, p. 102.

() 2011 m. geguzés 10 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 445/2011 dél subjekty, atsakingy uz prekiniy vagony priezitira, sertifikavimo
sistemos, kuriuo i§ dalies keiciamas Reglamentas (EB) Nr. 653/2007 (OL L 122, 2011 5 11, p. 22).

() 2019 m. geguzés 16 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2019/779, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
(ES) 2016/798 nustatomos iSsamios uZ transporto priemoniy techning priezitira atsakingy subjekty sertifikavimo sistemos nuostatos
ir panaikinamas Komisijos reglamentas (ES) Nr. 445/2011 (OL L 1391, 2019 5 27, p. 360).
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(5)  todél Reglamentas (ES) Nr. 445/2011 ir Igyvendinimo reglamentas (ES) 2019/779 turéty bati atitinkamai i§ dalies
pakeisti;

(6) nuo 2020 m. kovo 1 d. tam tikry ECM sertifikaty galiojimas jau gali biti pasibaiges. Siekiant i§vengti bet kokio
teisinio netikrumo, ECM sertifikaty galiojimas turéty biti pratesiamas nuo 2020 m. kovo 1 d.;

(7)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES)
2016/797 (*) 51 straipsnio 1 dalyje nurodyto komiteto nuomong;

(8)  siekiant uztikrinti, kad Siame reglamente nustatytos priemonés biity veiksmingos, $is reglamentas turéty jsigalioti
kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 445/2011 7 straipsnio 4 dalis pakeiciama taip:

4. Nedarant poveikio Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2019/779 (*) 15 straipsnio 6 dalies nuostatoms, uz
priezitirg atsakingo subjekto sertifikatas galioja ne ilgiau kaip penkerius metus. Sertifikato turétojas nedelsdamas
informuoja sertifikavimo jstaiga apie visus reik§mingus aplinkybiy, i kurias buvo atsizvelgta i§duodant pirmajj
sertifikatg, pokycius, kad sertifikavimo jstaiga galéty nuspresti, ar sertifikatas turi bati i§ dalies pakeistas, atnaujintas ar
atSauktas.

(*) 2019 m. geguzés 16 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2019/779, kuriuo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva (ES) 2016/798 nustatomos i§samios uZ transporto priemoniy technine prieziirg atsakingy subjekty
sertifikavimo sistemos nuostatos ir panaikinamas Komisijos reglamentas (ES) Nr. 445/2011 (OL L 1391, 2019 5 27,
p. 360)."

2 straipsnis

Igyvendinimo reglamentas (ES) 2019/779 i§ dalies kei¢iamas taip:

1) 15 straipsnio 5 dalis pakei¢iama taip:
,5. Visi subjektai, atsakingi uz kity nei prekiniai vagonai transporto priemoniy ir Direktyvos (ES)
2016/798 15 straipsnio 1 dalyje iSvardyty transporto priemoniy techning priezifirg, kuriems netaikomos 2—4 dalys,
turi atitikti §j reglamenta ne véliau kaip 2022 m. birzelio 16 d.;

2) 15 straipsnis papildomas 6 dalimi:
,6. Nedarant poveikio jokiai procedirai, kurig sertifikavimo istaiga gali taikyti pagal Reglamento (ES) Nr. 445/2011
7 straipsnio 7 dali, ECM sertifikaty ir pagal rangos susitarimg perduoty techninés prieZitros funkcijy sertifikaty, kurie
buvo i$duoti pagal ta reglament ir kuriy galiojimas baigiasi laikotarpiu nuo 2020 m. kovo 1 d. iki 2020 m. rugpjucio
31 d., galiojimas pratgsiamas dar $eSiems ménesiams.*;

3) 17 straipsnio antra pastraipa pakeic¢iama taip:

,Jis taikomas nuo 2020 m. birzelio 16 d. Ta¢iau 4 straipsnis taikomas nuo 2021 m. birzelio 16 d., o 15 straipsnio 6 dalis
—nuo 2020 m. kovo 1 d.“

(*) 2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/797 dél gelezinkeliy sistemos sgveikos Europos Sajungoje
(OLL138,2016 5 26, p. 44).
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3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2020 m. birZelio 12 d.
Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2020/ 781
2020 m. birzelio 12 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamos Igyvendinimo reglamento (ES) 2018/545 nuostatos dél tam tikry nuostaty
taikymo daty ir dél tam tikry pereinamojo laikotarpio nuostaty pratesus Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos (ES) 2016/797 perkélimo j nacionaling teis¢ terming

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016797 dél gelezinkeliy sistemos
saveikos Europos Sajungoje ('), ypac i jos 21 straipsnio 9 dalj,

kadangi:

(1)  siekiant suteikti valstybéms naréms galimybe pratesti terming, iki kurio turi bati uZztikrinta, kad jsigalioty
nacionaliniai jstatymai ir kiti teisés aktai, batini, kad baty laikomasi Direktyvos (ES) 2016/797 57 straipsnio 1 dalyje
nurodyty nuostaty, Direktyva (ES) 2016/797 buvo i§ dalies pakeista Direktyva (ES) 2020/700 (%);

(2)  dél COVID-19 protriikio galéty biiti véluojama pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/57 [EB () atlikti
transporto priemonés tipo patvirtinimy arba leidimy pateikti transporto priemong¢ rinkai paraisky, pagal kurias
atitinkami patvirtinimai ar leidimai turi bti i§duoti iki 2020 m. birZelio 16 d., vertinima. Todél valstybiy nariy,
kurios pateiké Agenttrai ir Komisijai pranesima pagal Direktyvos (ES) 2016/797 57 straipsnio 2 dalj ir kuriose
Direktyva (ES) 2016/797 turi bati taikoma nuo 2020 m. birZelio 16 d., nacionaliné saugos institucija, gavusi
pareiskéjo prasyma, turéty testi vertinimag po tos datos. Nacionaliné saugos institucija tg vertinimg turéty uzbaigti ir
patvirtinimus ar leidimus i§duoti iki 2020 m. spalio 30 d;

(3)  valstybése narése, kurios pateiké Europos Sajungos gelezinkeliy agentiirai (toliau — Agentiira) ir Komisijai pranesima
apie savo ketinimag pratesti Direktyvos (ES) 2016/797 perkélimo | nacionaling teis¢ laikotarpj pagal jos
57 straipsnio 2a dalj, tam tikry Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2018/545 (*) nuostaty taikymas turéty
bati atidétas ir jos turéty biti taikomos nuo 2020 m. spalio 31 d. Be to, turéty biti pritaikytos Jgyvendinimo
reglamente (ES) 2018/545 nustatytos pereinamojo laikotarpio nuostatos;

(4)  pareiskéjai, atsizvelgdami i dabartinj paraisky teikimo terming, gali bati parenge paraiskas pagal Igyvendinimo
reglamentg (ES) 2018/545. Igyvendinant direktyvas 2008/57/EB ir (ES) 2016/797, transporto priemonés turi
atitikti technines saveikos specifikacijas bei susijusias nacionalines taisykles ir esminius reikalavimus. Pagal
Igyvendinimo reglamentg (ES) 2018545 parengtose paraiskose turéty bati pateikti visi bitini jrodymai, kuriy
reikalaujama pagal Direktyva 2008/57 [EB iduodant leidimus pradéti eksploatuoti transporto priemones arba pagal
Direktyva (ES) 2016/797 isduodant leidimus jas pateikti rinkai. Todél pareiskéjams turéty biti leidziama valstybiy
nariy, kurios pateiké Agentiirai ir Komisijai prane$ima pagal Direktyvos (ES) 2016/797 57 straipsnio 2a dalj,
nacionalinéms saugos institucijoms pateikti paraiskas, i kurias jtraukiami jrodymai pagal Igyvendinimo reglamentg
(ES) 2018/545. Tas paraiskas nacionalinés saugos institucijos turéty priimti nereikalaudamos jy pataisyti;

(5)  todél Jgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/545 turéty buti atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(6)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Direktyvos (ES) 2016/797 51 straipsnio 1 dalyje nurodyto komiteto
nuomong;

() OLL138,2016 5 26, p. 44.

() 2020 m. geguzés 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2020/700, kuria i3 dalies keiciamos direktyvos (ES) 2016797 ir
(ES) 2016/798, kiek tai susije su jy perkélimo i nacionaling teis¢ terminy pratgsimu (OL L 165, 2020 5 27, p. 27).

() 2008 m. birzelio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/57[EB dél gelezinkeliy sistemos saveikos Bendrijoje (OL L 191,
2008 7 18, p. 1).

() 2018 m. balandzio 4 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/545, kuriuo nustatomos gelezinkeliy transporto priemoniy
patvirtinimo ir geleZinkeliy transporto priemoniy tipy patvirtinimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016797
praktinés priemonés (OL L 90, 2018 4 6, p. 66).
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(7)  siekiant uZtikrinti, kad Siame reglamente nustatytos priemonés biity veiksmingos, $is reglamentas turéty jsigalioti
kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Igyvendinimo reglamentas (ES) 2018/545 i§ dalies kei¢iamas taip:
1) 2 straipsnio 17 punktas pakei¢iamas taip:

,17) atitinkama data — 2019 m. birzelio 16 d., jei valstybés narés nepateiké pagal Direktyvos (ES) 2016/797
57 straipsnio 2 dalj Agentiirai ir Komisijai pranesimo, kad pratesé tos direktyvos perkélimo j nacionaling teise
laikotarpi. Jei valstybés narés pagal Direktyvos (ES) 2016/797 57 straipsnio 2 dalj pateiké Agentiirai ir Komisijai
prane$ima, kad pratesé tos direktyvos perkélimo j nacionaling teise laikotarpj, ir jei nepateiké Agentiirai ir
Komisijai pranesimo pagal Direktyvos (ES) 2016/797 57 straipsnio 2a dalj, ta data yra 2020 m. birZelio 16 d. Jei
valstybés narés pagal Direktyvos (ES) 2016797 57 straipsnio 2a dalj pateiké Agentirai ir Komisijai pranesima,
kad papildomai pratesé tos direktyvos perkélimo j nacionaling teis¢ laikotarpj, ta data yra 2020 m. spalio 31 d.%;

2) 55 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) iterpiama 4a dalis:

,4a.  Nepaisant 1-4 daliy, valstybiy nariy, kurios pateiké Agentirai ir Komisijai pranesimg pagal Direktyvos (ES)
2016/797 57 straipsnio 2 dalj ir kuriose Direktyva (ES) 2016/797 taikoma nuo 2020 m. birzelio 16 d.
nacionalinés saugos institucijos, gavusios pareiskéjo prasyma, transporto priemonés tipo patvirtinimo ir (arba)
leidimo pateikti transporto priemone rinkai paraiskos vertinimg pagal Direktyva 2008/57/EB tesia po 2020 m.
birzelio 16 d. su salyga, kad jos transporto priemonés tipo patvirtinima ir (arba) leidima pateikti transporto
priemong rinkai i§duos iki 2020 m. spalio 30 d.

Jei nacionaliné saugos institucija pripaZzista, kad transporto priemonés tipo patvirtinimo ir (arba) leidimo pateikti
transporto priemong rinkai iki 2020 m. spalio 30 d. i§duoti negalés, ji apie tai nedelsdama informuoja pareiskéja ir
Agentiirg ir taikomos 2—4 dalys.*;

b) iterpiama 5a dalis:

,5a.  [leidimg pateikti transporto priemone rinkai ir (arba) transporto priemonés tipo patvirtinima, kurj Agentira
i8davé nuo 2020 m. birZelio 16 d. iki 2020 m. spalio 30 d., nejtraukiamas tinklas ar tinklai, esantys valstybéje nar¢je,
kuri pateiké Agentirai ir Komisijai prane$ima pagal Direktyvos (ES) 2016/797 57 straipsnio 2a dalj. Tokj pranesima
pateikusiy valstybiy nariy nacionalinés saugos institucijos:

a) laiko, kad Agentiiros i§duotas transporto priemonés tipo patvirtinimas yra lygiavertis pagal Direktyvos
2008/57[EB 26 straipsnj i§duotiems transporto priemoniy tipy patvirtinimams ir tam transporto priemonés
tipui taiko Direktyvos 2008/57 [EB 26 straipsnio 3 dalj;

b) priima Agentiros i§duotg leidimg pateikti transporto priemone rinkai kaip lygiavertj pirmajam pagal Direktyvos
2008/57EB 22 arba 24 straipsnj iSduotam leidimui ir i$duoda papildoma leidima pagal Direktyvos 2008/57/EB
23 arba 25 straipsnj.”;

) 6 dalis pakei¢iama taip:

,6. 2 dalies a punkte ir 5 bei 5a dalyse nurodytais atvejais nacionaliné saugos institucija bendradarbiauja ir
koordinuoja veiksmus su Agentiira, kad bty atliktas Direktyvos (ES) 2016/797 21 straipsnio 5 dalies a punkte
nustatyty elementy vertinimas.”;

d) iterpiama 7a dalis:

,7a.  Jei prekiniai vagonai atitinka Vagony posistemio techniniy saveikos specifikacijy reglamento (ES)
Nr. 321/2013 priedo 7.1.2 punkty ir dél jy iSduoti leidimai pateikti transporto priemone rinkai, nuo 2020 m.
birZelio 16 d. iki 2020 m. spalio 30 d. laikoma, kad jie yra transporto priemonés, dél kuriy iSduoti leidimai pradéti
eksploatuoti transporto priemone pagal Direktyva 2008/57EB, o juos idavusios valstybés narés pateiké Agentarai
ir Komisijai pranesima pagal Direktyvos (ES) 2016/797 57 straipsnio 2a dalj.”;

e) jtraukiama nauja 8 dalis:

,8. Nuo 2020 m. birzelio 16 d. iki 2020 m. spalio 30 d. valstybése narése, kurios pateiké Agentirai ir Komisijai
pranesimg pagal Direktyvos (ES) 2016/797 57 straipsnio 2a dalj, leidimo pradéti eksploatuoti transporto priemong
arba transporto priemonés tipo patvirtinimo paraisky, teikiamy Direktyvos 2008/57[EB tikslais, teikéjai gali
nacionalinei saugos institucijai pateikti su transporto priemone arba transporto priemoniy tipu susijusj dokumenty
rinkinj, parengta pagal 29 straipsnio 1 dalj bei 30 straipsnio 1 dalj ir atitinkantj I priedo reikalavimus.
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Nacionalinés saugos institucijos pagal §j reglamenta parengtas leidimo pradéti eksploatuoti transporto priemong
arba transporto priemonés tipo patvirtinimo paraiSkas priima Direktyvos 2008/57EB tikslais.”;

3) 56 straipsnio antra pastraipa pakei¢iama taip:

,Valstybése narése, kurios nepateiké Agentirai ir Komisijai prane$imo pagal Direktyvos (ES) 2016/797
57 straipsnio 2 dalj, jis taikomas nuo 2019 m. birzelio 16 d.

Valstybése narése, kurios pateiké Agentiirai ir Komisijai pranesima pagal Direktyvos (ES) 2016/797 57 straipsnio 2 dalj

ir kurios nepateiké Agentirai ir Komisijai prane$imo pagal Direktyvos (ES) 2016/797 57 straipsnio 2a dalj, jis taikomas
nuo 2020 m. birZelio 16 d.

55 straipsnio 5a ir 7a dalys visose valstybése narése tatkomos nuo 2020 m. birzelio 16 d.

55 straipsnio 8 dalis valstybése narése, kurios pateiké Agentiirai ir Komisijai pranesima pagal Direktyvos (ES) 2016/797
57 straipsnio 2a dalj, tatkoma nuo 2020 m. birZelio 16 d.

Nuo 2020 m. spalio 31 d. 8is reglamentas taikomas visose valstybése narése.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2020 m. birZelio 12 d.
Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2020/782
2020 m. birzelio 12 d.

kuriuo dél pratesto Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2016/798 perkélimo j nacionaline
teis¢ termino i§ dalies keiciamos deleguotyjy reglamenty (ES) 2018/761 ir (ES) 2018/762 nuostatos
dél ty reglamenty taikymo pradZios

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/798 dél gelezinkeliy saugos (),
ypac i jos 6a straipsnj kartu su 27a straipsniu,

kadangi:

(1) Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2020/700 (%) padaryti Direktyvos (ES) 2016/798 pakeitimai, sickiant
suteikti valstybéms naréms galimybe pratesti terming, iki kurio turi biiti uZtikrinta, kad jsigalioty nacionaliniai
jstatymai ir kiti teisés aktai, biitini, kad biity laikomasi Direktyvos (ES) 2016/798 33 straipsnio 1 dalyje nurodyty
nuostaty;

(2)  valstybiy nariy, kurios pranesé¢ Europos Sgjungos gelezinkeliy agentiirai (toliau — Agenttira) ir Komisijai apie savo
ketinimg pratesti Direktyvos (ES) 2016/798 perkélimo | nacionaling teise terming pagal tos direktyvos
33 straipsnio 2a dalj, atZvilgiu tam tikry Komisijos deleguotyjy reglamenty (ES) 2018761 () ir (ES) 2018/762 (%)
nuostaty taikymas turéty bati atidétas iki 2020 m. spalio 31 d.;

(3)  todél deleguotieji reglamentai (ES) 2018/761 ir (ES) 2018762 turéty bati atitinkamai i3 dalies pakeisti;

(4)  siekiant uZtikrinti, kad Siame reglamente nustatytos priemonés biity veiksmingos, $is reglamentas turéty jsigalioti
kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Deleguotojo reglamento (ES) 2018/761 10 straipsnio antra pastraipa pakeiciama taip:
,Jis taikomas nuo 2019 m. birzelio 16 d.

Taciau 5 straipsnio 2 dalis ir 8 straipsnio 1 ir 2 dalys taikomos nuo 2020 m. birZelio 16 d. tose valstybése narése, kurios
pagal Direktyvos (ES) 2016798 33 straipsnio 2 dalj Agentdrai ir Komisijai yra pranesusios, kad pratesé tos direktyvos
perkélimo j nacionaling teis¢ termina, ir pagal Direktyvos (ES) 2016/798 33 straipsnio 2a dalj Agentiirai ir Komisijai
néra pranesusios, kad papildomai pratesé ta perkélimo i nacionaling teis¢ terming.

5 straipsnio 2 dalis ir 8 straipsnio 1 ir 2 dalys taikomos nuo 2020 m. spalio 31 d. tose valstybése narése, kurios pagal
Direktyvos (ES) 2016/798 33 straipsnio 2a dalj Agentdrai ir Komisijai yra pranesusios, kad papildomai pratesé tos
direktyvos perkélimo | nacionaling teis¢ terming.”

() OLL138,20165 26, p.102.

() 2020 m. geguzés 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2020/700, kuria i3 dalies keiciamos direktyvos (ES) 2016797 ir
(ES) 2016/798, kiek tai susij¢ su jy perkélimo i nacionaling teis¢ terminy pratgsimu (OL L 165, 2020 5 27, p. 27).

(®) 2018 m. vasario 16 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2018761, kuriuo nustatomi nacionaliniy saugos institucijy, pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/798 isdavusiy bendrg saugos sertifikatg arba saugos leidima, vykdomos prieziairos
bendrieji saugos biidai ir panaikinamas Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1077/2012 (OL L 129, 2018 5 25, p. 16).

() 2018 m. kovo 8 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2018/762, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2016/798 nustatomi su saugos valdymo sistemy reikalavimais susije bendrieji saugos baidai ir panaikinami Komisijos reglamentai (ES)
Nr. 1158/2010 ir (ES) Nr. 1169/2010 (OL L 129, 2018 5 25, p. 26).
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2 straipsnis

Deleguotasis reglamentas (ES) 2018/762 i3 dalies kei¢iamas taip:

1) 5 straipsnis pakei¢iamas taip:
»D Straipsnis
Panaikinimas

Reglamentai (ES) Nr. 1158/2010 ir (ES) Nr. 1169/2010 panaikinami nuo 2025 m. spalio 31 d.*
2) 6 straipsnio antra pastraipa pakei¢iama taip:

,Valstybése narése, kurios nepateiké Agentlirai ir Komisijai pranesimo pagal Direktyvos (ES) 2016/798
33 straipsnio 2 dalj, jis taikomas nuo 2019 m. birzelio 16 d.

Nuo 2020 m. birzelio 16 d. jis taikomas tose valstybése narése, kurios pagal Direktyvos (ES) 2016798
33 straipsnio 2 dalj Agentirai ir Komisijai yra pranesusios, kad pratesé tos direktyvos perkélimo | nacionaling teisg
terming, ir pagal Direktyvos (ES) 2016/798 33 straipsnio 2a dalj Agentdrai ir Komisijai néra pranesusios, kad
papildomai pratesé tg perkélimo j nacionaline teisg terming.

Nuo 2020 m. spalio 31 d. jis taikomas visose valstybése narése.”

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2020 m. birZelio 12 d.
Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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SPRENDIMALI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2020/ 783
2020 m. birzelio 12 d.

kuriuo dél priemoniy, kuriomis dél COVID-19 pandemijos pritaikomas saugai svarbias uZduotis
atliekanciy geleZinkelio darbuotojy, i$skyrus traukiniy masinistus, periodiniy sveikatos patikrinimy
daZnumas, i$ dalies kei¢iamas Sprendimas 2012/757[ES

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/797 dél gelezinkeliy sistemos
saveikos Europos Sgjungoje ('), ypac i jos 5 straipsnio 11 dalj,

kadangi:

(1)  valstybés narés informavo Komisija apie tai, kad dél priemoniy, kurias imtasi taikyti prasidéjus COVID-19
pandemijai, sunku atnaujinti tam tikrus saugai svarbas uZduotis atliekanciy darbuotojy, iSskyrus traukiniy
masinistus, pazyméjimus ar licencijas;

(2)  dél ty priemoniy taikymo reikalavimai dél Komisijos sprendimo 2012/757[ES () I priedo 4.7.2.2.1 punkte nustatyto
saugai svarbias uzduotis atliekanciy darbuotojy, i$skyrus traukiniy masinistus, periodiniy sveikatos patikrinimy
daznumo negaléjo bati jvykdyti. Siekiant uZtikrinti veiklos testinuma, tiems patikrinimams atlikti turéty bati
suteiktas papildomas $esiy ménesiy laikotarpis. Tokia priemoné neturéty daryti poveikio papildomiems sveikatos
patikrinimams arba daznesniam sveikatos tikrinimui, jei tai baitina dél darbuotojo sveikatos biklés;

(3)  todél Sprendimas 2012/757[ES turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(4)  tikétina, kad nuo 2020 m. kovo 1 d. saugai svarbias uzduotis atliekantys darbuotojai dél COVID-19 pandemijos
negaléjo jvykdyti reikalavimy dél periodiniy patikrinimy. Todél, siekiant iSvengti teisinio netikrumo, laikotarpis, per
kurj turi bti atlikti periodiniai sveikatos patikrinimai, turéty bati pratestas nuo 2020 m. kovo 1 d;

(5)  Siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Direktyvos (ES) 2016/797 51 straipsnio 1 dalyje nurodyto komiteto
nuomone;

(6)  siekiant uztikrinti, kad $iame sprendime nustatytos priemonés biity veiksmingos, sis sprendimas turéty jsigalioti kitg
dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje,

() OLL138,2016 5 26, p. 44.
() 2012 m. lapkri¢io 14 d. Komisijos sprendimas 2012/757/ES dél Europos Sajungos traukiniy eismo organizavimo ir valdymo
posistemio techninés sgveikos specifikacijos, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2007/756/EB (OL L 345,2012 12 15, p. 1).
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PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Sprendimo 2012/757/ES I priedo 4.7.2.2.1 punktas papildomas $ia pastraipa:

,Nedarant poveikio 4.7.2.2.3 punkto dél papildomy sveikatos patikrinimy ir (arba) psichologiniy vertinimy taikymui,
jei periodinis sveikatos patikrinimas turéjo bati atliktas nuo 2020 m. kovo 1 d. iki 2020 m. rugpjiacio 31 d., jo
atlikimo laikotarpis pratgsiamas 6 ménesiais. Laikotarpis nepratesiamas, jei gydytojas yra nustates daznesnj sveikatos
tikrinima, i§skyrus atvejus, kai valstybé naré nusprendzia kitaip. Gelezinkelio jmoné ir infrastruktiiros valdytojas turi
bati nustate tvarka, pagal kuria kontroliuojama nedarbingy darbuotojy buvimo darbo vietoje rizika.”

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2020 m. birzelio 12 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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